Pollnina pla¢ana v gofovini,

IZHAJA VSAK TOREK, CETRTEK IN SOBC

Mrednidtvo in upravnidtvo je v Ljubliani v Simon Gregor€icevi ulici.
~ Dopisi se ne vracajo. — Si. pri ¢ekovnem zavodu v Ljubljani 11.953.

Cena posamezni Stevilki Din 1590,

i,

TRGOVSK -

Casopis za trgovino, industrijo in obn.

¥

Liun,
”Jb&f}f?r?

Narocnina za ozemlje SHS: letno 180 D, za pol leta 90 D, za cetrt leta
45 D, mesecno 15 D; za inozemstvo: 210 D. — Placa in tozi se v Ljubljani.

LETO VI

Telefon Stev., 5572

LJUBLJANA, dne 24. junija 1924,

Telefon Stev, 552

STEY, 74,

Minister trgovine in industrije o nasih gnsbodarskih
vprasanjih.

Minister trgovine in industrije dr. |

H. Krizman je sprejel v soboto taj-
nika trgovske in obrtnifke zbornice
2. Ivana Mohori¢a in mu podal glede
najvaznejiih aktuelnih vprasanj na-
Sega trgovsiva sledete informacije:

Na vlogo Zveze gremijev, da bi se
ji dovolilo sodelovanje v komisiji za
izdelavo enotnega obrinega reda za
celo drzavo, je izjavil g. minister, da
ie splosni del obrtnega reda, ki ga je
izdelala interna komisija strokovnja-
kov v trgovinskem ministrstvu, sedaj
razposlan vsem oddelkom ministr-
stva, da sklicejo anketo interesiranih
stanovskih in strokovnih korporacij
ter naberejo gradivo in predloge za
Sirso komec¢no anketo, ki se bo v tej
zadevi vrdila pozneje v Beogradu in
katera bo imela definitivno redigirati
cel zakon.

Za izvoz vina na Ceskoslovadko v
okviru nove ravnokar sklenjene po-
godbe, bodo poobladtene trgovske in
obrtniske zbornice, da izdajajo inte-
resentom izvozne certifikate. Interes
naSega gospodarstva gre za tem, da
se Cefki trg za nasa vina trajno pri-
dobi in osvoji, ne pa, da se momen-
tano izvozi tja neka koli¢ina slabega
vina, ki bi nam pokvarila sloves na-
§ih vin za bodofe kupéijske stike. G.
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minister je povdarjal, da gre pri tej
pogodbi v prvi vrsti za interese slo-
venskega vinogradnistva, ki razpolaga
z najboljsimi kvalitelami vina in iz-
razil nado, da bo trgovska zbornica
te interese nasega gospodarstiva ter
zelje ministrsiva pri izdajanju certifi-
katov upostevala,

Na pripombo, da je zadnja naredba
0 znizanju prevozne tarife za prevoz
moke v pasivne kraje'za naSo mlin-
sko industrijo, kakor tudi za prehrano
Slovenije neugodna, ker se po njej
Slovenija ne Sleje med pasivne kraje
v prehranjevalnem oziru, je minister
pripomnil, da je Ze svojecasno stavil
ministru saobracaja predlog, da naj
velja znizanje voznine tudi za dovoz
zita v mline v Sloveniji in za izvoz
moke iz teh mlinov. Sedanja naredba
favorizira namre¢ samo vojvodinsko
mlinarsko industrijo.

Konelno je sporocil g. minister, da
je na zbornitno spomenico glede
kvarnega konkuren¢nega upliva 307
znizanja tranzitnih tarif za jadranski
promet, stavil prometnemu ministru
predlog, da se zaenkrat vsaj kot naj-
nujnejsa odpomoé dovoli enak popust
za izvoz lesa, iz Slovenije k morju. Mij-
nister pricakuje, da bo njegov pred-
log ugodno reden.

Sestanek jugoslovanskih in italijanskih gospodarskih
krogov v Padovi. :

Na iniciativo zveze trgovskih zbor-
mic treh Benedij (Veneto, Tridentin-

ska in Julijska Benetija), se je vrsil |

dne 14. t. m. v Padovi, v prostorih
ondotne trgovske zbornice vazen se-
stanek zastopnikov jugoslovanskih in
ftalijanskih trgovskih zbornic. Od
jugoslovanskih zbornic so bile zasto-
pane:

Trgovska in obrtni¥ka zbornica v
Ljubljani po gg. E. Hiengu, Mohoricu
m dr. tlessu, Razen njih sta priso-
stvovala sestanku fe bangni ravnatelj

g. Bogadij in industrijalec g. Bratu3.
Trgovsko zbornico v Beogradu je za-
stopal g. dr. Lazar Bugaréié, "obrt-
nisko zhornico v Beogradu nje pred-

sednik g. Milan Stojanovié, industrij- |

sko zbornico g. dr. Stevan Popovié,
Trgovsko in obrtniSko zbornico v Za-
grebu sta zastopala gg. podpredsednik
zhornice ing. Carnelutti in tajnik g.
dr, Mitrovi¢. Imenovana gospoda sta
zastopala tudi osjefko in senjsko tr-
Bovsko in obrtniiko zbornico. Gg. pro-

zastopala splitsko zbornico. Razen
se je udelezilo sestanka Se mno-
BO drugih zastopnikov naSih gospo-
darskih krogov, med njimi g. ing. Bu-
kovae, ki je zastopal upravo beograj-
skega velesejma. Tudi sta se udele-
ila in sodelovala pri zborovanju nas
generalni konzul v Trstu g, Stefanovié
in mmul g. Smiljanié.
.. T#aska, goriZka in vse druge ita-
lijanske zbornice iz treh Bengéij 50
bile zastopane po syoiih tajnikih in
¢lanih predsednistva, Kot zastopnik
italijanske vlade se je udelezj sestan-
ka italijanski poslanik -y Beogradu
minister g. Bodrero. 2
Za predsednika zborovanja je bil
izvolien industrijalec g. komendator
Marchetti, predsednik zveze trgov-
skih zbornic treh Benedéij in predsed-
sednik trgovske zbornice v Vicenzi,
ki je z izbranimi besedami pozdravil
navzole zastopnike. Povdarjal je, da
se je s sporazumom, podpisanim V
Rimu dne 27. januarja t. 1., zagela no-
va blagodejna era v odno3ajih med

Italijo in Jugoslavijo. Ti odnoSaji bo-
do morali v obojestranskem interesu
postati vedno bolj prisréni in prija-
teljski. V te svrhe se bo moralo po-
vecati trgovski promet, kateri ima
zbog geografske lege obeh driav,
zbog Ze obstojetih starih stikov naj-
vetje moznosti za ugoden razvoi. Ako
pomislimo, da je bil trgovski promet
med Ttalijo in Jugoslavijo v zadnjih
letih kljub najrazliénejsim neprijet-
nostim in oviram znaten in je imel pri
tem Se vedno rastoto tendenco, sme-
mo z najvetjim zaupanjem zreti v bo-
dotnost. Nafa pritakovanja in nase
nade, je povdarjal g. Marchetti, so
brezdvomno tudi pri¢akovanja in na-
de, ki jih gojita nasi vladi, kajti kma-
lu vo zakljutitvi polititnega sporaz-
uma so se zadela pogajanja za skleni-
tev trgovske pogodbe, ki se bo, upaj-
mo, mogla zakljuCiti v najkrajiem ¢a-
su n v obojestransko zadovolinost.

Dana¥nji sestanek naj bo definitiven

korak za popolno vzpostavitev gospo-
fesor Stefanini in dr. Mirko Buji¢ sta |

darskih odnofajev med obema dria-
vama,

V imenu mestne ob¢ine Padove ie
pozdravil delegate kraljevski komi-
sar, gerent mesta gen. Etna.

Minister Bodrero je v svojem go-
voru, v katerem je tolmadil pozdrave
italijanske vlade, povdarjal, da mu je
kot italijanskemu poslaniku v Beo-
gradu, dobro znano, kolike vaznosti je
pospesevanje gospodarskih odnoiajev
med obema drZavama, ki sta nedavno
sklenili trdno, prijatelisko zvezo. Z
najvetjim Zaupanjem bo, kakor do-
sedaj tudi v bodote, posvetil svoje
modi pospeSevanju gospodarskih od-
nofajev med Italijo in Jugoslavijo.
Izraza prepritanje, da bo njegovo de-
lovanje doseglo zaZeljeni uspeh s
sklenitvijo trgovinske pogodbe, ki se
ravnokar pripravlja v Beogradu in ki
bo imela brezdvomno najugodnejsi
upliv na razvoj gospodarskih odnoda-
jev med tema dvema drzavama. Kon-
cno je predlagal, da se polje po-
zdravna brzojavka italijansﬁemu kra-
lju in Nj. Vel. Kralju Aleksandru.

V imenu jugoslovanskih zastopni-
kov se Je g. dr. Bugardi¢ zahvalil
za vabilo in je v svojem nadaljnjem

govoru poudarjal potrebo po de-
finitivni ureditvi gospodarskih od-
nosajev. med obema drZavama.

Jugoslavija in Talija imata najvedii
interes na tem, da se zedinila, ker je
ena eminentno industrijska, druga
agrarna drZava, obe pa imala vrhu
tega najvelji interes na tem, da se
branita pred invazijo nemskih pro-
duktov. Potreba po medsebojnem
upoznanju je nujna in danasnji se-
stanek bo sigurno najvet pripomogel
k pospefitvi gospodarskih odnoSajev.

Zastopnik trgovske zbornice iz Re-
ke g. dr. Griffini je nato v daljSem,
strokovno izvrstno izdelanem referatu
orisal gospodarski polozaj Italije in
Jugoslavije, govoril o perspektivah
za nadalinji razvoj trgovskih stikov
med tema dvema drzavama in stavil
predloge za pospeSitev. PodrobnejSo
vsebino njegovega referata priobéimo
v eni prihodnjih Stevilk. Na izvajanja
g. dr. Griffina je odgovoril podpred-
sednik zagrebSke trgovske in obrini-
Ske zbornice g, ing, Carnelutti, ki je
bil doloten za skupnega referenta.
Povdarjal je, da se v odnoSajih med
Jugoslavijo in Italijo pogresa osobilo
na trgovskem polju inlenzivnejsih
stikov, ki so potrebni za uspeine re-
zultate sklenjenega sporazuma: Med-
tem ko investira Ttalija svoje kapitale
v drugih drzavah, zanemarja popol-
noma jugoslovenska trzista. Italijan-
ska industrija bi se morala zZivahnej-
Se udejstvovati na jugoslovanskem tr-
gu in posnemati nemske industrijce,
ki v konkurenénem boju toliko 7rtvu-
jejo, mediem ko si ne upajo Ttalijani
prevzeli niti najmanjSega rizika. Zeli,
da bi italijanski trgovei in industrijei
pokazali v bodode veije zanimanje
za iugoslovanski trg,

h!inister Bodrero je na to izjavil,
da je trdno prepri¢an, da se bodo po
sklenitvi trgovske pogodbe brezdvom-
no poglobili i trgovski odnosaji
med obema drZavama, kar je tudi
najve¢ja Zelja italijanskih trgoveev
in industrijcev.

Sledil je nato referat g. Spinellija,
prometnega referenta Zveze trgov-
skih zbornic treh Benetij, o peredih
prometnih problemih med Italijo in
Jugoslavijo. Izerpno izdelan referat
le obravnaval vsa vaznejia vpra-
sanja, ki se titejo prometa med Ju-
goslavijo in Italijo. Ob koncu svojih
1Izvajanj je predlagal resolucijo, ka-
tere  definitivna redakcija se je po
soglasnem sklepu prepustila oZjemu
odboru, da o njej razpravija in jo
predlozi popoldanski seji. V ta ozji
odbor so bili izvoljeni s strani jugo-
slovqnskih udelezencev gg.: dr. Bu-
garfi¢, Mohori&, ing. Carnelutti in dr.
Bujié,

Nato so se dela prekinila in se je
dolotilo nadaljevanje za 16. uro,

Pri popoldanski seji je tajnik go-

riske zbornice gosp. dr. Sturnic
govoril o Zeleznifki zvezi Ajdov-

Eina——Logntec ter priporo¢al pred-
sedniStvu, da zainteresira obe vladi
za Cimprejinjo izvriitev te zveze.

. Aer je bil 8 tem izérpan dnevni red,
¢ predsednik g. Marchetti precital
slededo resolucijo:

»Sestanek trgovskih zbornic treh
Benetij in Jugoslavije ugotavlja, da je
dosegel neposreden kontakt med za-
stopniki obeh drzav popolen uspeh;

1zraza Zeljo, da bi se trgovska po-
godba med obema drzavama skleni-
la in izvriila v najkrajiem Casu;

smatra za neobhodno in nujno po-
trebno uveljavljenje direktnega Ze-
lezni¥kega tarifa za prevoz potnikov
in blaga v soglasju s projekti, ki se

-

delajo in s konvencijami, sklenjenimi
v Portorose 1921 in v Genfu 1923;
tudi smatra za neobhodno in nujno
potrelano  ustanovitev mednarodnih
enofnih Zelezniskih postaj v svrho
olajsanja Zeleznidkih, carinskih in sa-
nitarnih manipulacij;

priporofa  nadalje  Fimprej¥njo
zgradbo Zelezniskih zvez, ki bi skraj-
sale zvezo med 7Zelezniskim omre-
ziem Julijske Benetije in Jugoslavije;

zeli, da bi finan®ni eksponenti obeh
drzav sklenili uspeden in takojsen
sporazum glede organizacije kredita.

Sestanek izraZa nadalje Zeljo, da bi
pomenilo danadnje delo odloten ko-
rak za prisréen sporazum, ki bo po-
speSeval gospodarski razvoj med
obema narodoma na bazi popolnega
razumevanja skupnih interesov, da se
ojatajo sklenjeni sporazumi med obe-
ma drzavama,

Z ozirom na koristnost neposred-
nih stikov med kompetentnimi za-
stopniki, izrazajo zastopniki Zeljo, da
bi se v bodote ponovno vrdili sestanki
zastopnikov trgovskih zbornie obeh
drzav.

Po glasovanju resolucije, ki je bila
soglasno sprejeta, se je g. dr. Popo-
vi¢ v imenu jugoslovanskih zastopni-
kov zahvalil pripravljalnemu odboru
za sprejem, izrazujo¢ Zeljo, da bi
tmel sestanek pozitivne rezultate, Na
to se je g. Marchetti zahvalil vsem
udelezencem ter zakljugil zborovanje.

Po sestanku so si vsi zastopniki
ogledali velesejem.

Zveter ob 8. uri se fe viSil slav-
nosten banket, katerega je nriredila
na cast doslim zastopnikom mestna
obtina, predsednistvo Trgovske zbor-
nice in uprava velesejma. Na banke-
tu je najprej pozdravil g. Marchetti,
kateremu se je zahvalil nas vicekon-
zul v Trstu g. Smiljani¢, Sledile so
na to prisréne napitnice ministra Bo-
drera, ing. Carnelultija in dr. Plessa,
ki je orisal dosedanji razvoj medse-
bojnih gospodarskih stikov, povdarja-
jo€ pri tem, da so dani vsi pogoiji, da
se ti stiki pri smotreni in intenzivni
organizaciji znatno povetajo,

Za g. dr. Plessom je govoril Se g.
prof. W. Stefanini.

Vsi govorniki so, tako tekom zboro-
vanja, kakor tudi tekom banketa, po-
vdarjali potrebo in vaZnost neposred-
nih stikov med gospodarskimi zastop-
niki obeh drzav, vsi so bili soglasni
v tem, da je vzajemno delo neobhod-
no potrebno za poglobitev gospodar-
skih stikov, za clajSanje prometnih,
carinskib in vseh drugih tezko?, ki
se postojijo med posameznimi dra-
vami in ni dvoma, da bo sestanek v
Padovi v veliki meri pripomogel k

poglobitvi gospodarskih  odnosajev
med pami in Italijo.
L e

PoloZaj na nasem tekstilnem
frou.

PrecejSen del naSe potrebe na teks-
tilnem blagn krijemo v nadi kraljevini
z uvozom iz Ceskosloyadke, Ceskoslo-
vaska je iz tega razloga Zivo zaintere-
sirana na nasem tekstilnem trgu. O
tem poloZaju priobfuje te dni neki
veleugledni ¢eskoslovadki strokovni
list za CeSkosloyaske izvoznike teks-
tilnega blaga informacijo, ki bo brez
dvoma zanimala ne le trgovee z ma-
nufakturnim blagom, ampak tudi
ostale gospodarske kroge, da zvedo,
kako presoja inozemstvo nad gospo-
darski poloZaj. Porocilo podajamo za-
radi tega v nastopnem preyodu:

:Tekstilna trgovina v Jugoslaviji
prezZivlja tezko krizo. Uvozniki imajo
iz razlitnih vzrokov upraviene dvo-
me, da se bodo trzne razmere ugodno
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razvile. Skladis¢a so prenapolnjena z | govstva, indirektno pa na celotno na- | blagom take vrste ali druge vrste. | fekcijo s specijalnimi kurzi: 1. za
blagom vseh vrst. Dohajajoca narotila | rodno gospodarstvo. V merodajnih | Tudi ni treba, da bi bil doti¢ni papir | posamezne vrste perila, tako za

s0 tako malenkostna, da ne morejo
posperifi vsaj delne izpraznitve skla-
dise. Zelo malenkosten je zaradi tega
tudi dotok denarja. Cas poteka ob
slabi kuptiji, placilni roki tako glede
racunov, kakor glede akceptov itd. se
blizajo, a prvolno za poravnavo racu-
nov in akeeptov namenjeno  izkupilo
se mora porabljati za carinjenje po-
zimi naroCenega blaga, ki Sele sedaj
dohaja. Na ta natin se trgovei s tka-
ninami vedno bolj zadolZujejo in ne
vedo, kako naj se reSijo iz tega tez-
kega polozaja.

Seveda se mora pri tem delati raz-
liko med starimi trgovinami, ki se
vodijo po strokovnih izkuSnjah, in
med trgovei, ki izrabljajo le konjunk-
turo. Zadnji niso imeli na razpolago
niti zadostnih denarnih sredstev, niti
potrebnih strokovnih izkusenj, vsled
cesar se nahajajo sedaj pred povsem
novim poloZajem, v kakrsnem Se niso
nikdar bili. Sele sedaj obéutijo po-
manjkanje strokovnega znanja, Vele-
trgovei ne cakajo ve¢ na odjemalce,
ampak posiljajo sami potnike po dr-
zavi, ki ponujajo blago na kredit po
ugodnih pogojih in e ugodnejsih ce-
nah. Pri tem se prav ni¢ ne ozirajo
na premoZeniske razmere odjemal-
cev, ampak teZijo le za lem, da se za
vsako ceno znebe blaga, ki je postalo
nemoderno, in pridobe prostor za
sveze, moderno blago. Nastopil je Cas
konkurence. Trgovine so vedinoma v
nelikvidnem polozaju.

Omenjati je treba tudi zakon o iz-
venkonkurzni prisilni poravnavi 2z
dne 28. aprila 1916, cigar veljavnost
se je z zakonom o prora¢unskih dva-
najstinah za mesece januar in februar
1922 prosirila na celo kraljevino. Ta
sicer nepopularen zakon, ki se ga
smalra za zapuscino avstrijske (Svab-
ske) zakonodaje, ne nudi brezvestnim
trgoveem le moZnosti, ampak tudi
vzpodbudo prikratiti pravice upnikov.
Na ta natin se pod zaS¢ito zakona sicer
pocasi, ampak vedno bolj in bolj udo-
macuje nemorala, ki vpliva direkitno
na kreditno bazo jugoslovanskega tr-

jugoslovanskih krogih se napram te-
mu zakonu uveljavlija neka animozi-
teta in pojavljajo se zahteve za nje-
govo ukinitev. Dosedanje izkusnje
kazejo, da prihaja najvisji odstotek
prosenj za dovoljenje za izvenkon-
kurzno prisilno poravnavo iz vrst tr-
goveev s tkaninami, V ostalem ta za-
kon po svojem bistvu SirSim plastem
malih trgoveev po dezeli Se ni splosno
znan. Domneva pa se, da ne bo ostal
brez vpliva tudi na te, ¢im se sezna-
nijo z ugodnostmi, katere jim nudi.

Sprico teh razmer se mora cesko-
slovaskim izvoznikom nujno priporo-
cati, da pri izvozu tkanin v Jugosla-
vijo ¢im previdnejse postopajo. O no-
vih odjemalecih naj zahtevajo zanes-
ljive informacije ali od banke, s katero
50 v zvezi, ali od ceSkoslovaskega ge-
neralnega konzulata, ki radevolje da-
je informacije proti povracilu dejan-
skih izdatkov, Pogosto se dogaja, da
dajejo nasi izvozniki blago na kredit
komurkoli, ne da bi se o njem preje
informirali. Sele, ako dolZznik ne pla-
ta, se obracajo na generalni konzu-
lat, naj jim pripomore do placila. Pri
tem seveda niso na jasnem, da nima
konzulat nikakih sredstev na razpo-
lago, da bi mogel dolZznika prisiliti do
platila in da more na dolznika vpli-
vati le v moralicnem oziru.

Kar se tice inozemske konkurence,
je glede uvoza tkanin v Jugoslavijo
Italija Se vedno na prvem mesiu. Ita-
lijanski uvoz se ceni na 60 do 70%
celokupnega uvoza. Glede cene je
Italija za priblizno 8 do 109, cenejsa.
Tudi kvaliteta se je baje v zadnjem
tasu bistveno izboljsala. Italijanske
tovarne izkuSajo posnemati ceSko-
slovaske izdelke tako glede kvalilete,
kakor glede vzorcev. Razlika v ceni
obstoji po mnenju informiranih kro-
gov v glavnem v tem, da so italijanske
mezde za priblizno 4% nizje. Tudi
cenejsi transport sirovin v Italijo in
cenejsi transport izdelkov v Jugosla-
vijo in mogocte cenejSi kapital imajo
pri tem neko, vsekakor ne podrejeno
viogo.

‘Usebina fakturne klavzule. — Za katera opravila velja
fakturna podsodnost in njeno trajanje!

Zakon pravi, da mora biti zazna-
mek v fakturi te vsebine, »da ie v
dolocenem kraju opraviti placilo in
da se smejo na istem kraju podajati
tozbe, izvirajoce i1z doticnega opra-
vila«, Ni potrebno, da se ta zazna-
mek doslovno tako glasi; vsekakor
pa mora vsaj po svojem zmislu
ustrezati temu zakonitemu predpisu.
Mora torej izreéi, da je pladah na
kraju, ki se hkratu doloci, in da se
tozbe 1z tega opravila podajo na
istem kraju.

Ne ustrezal bi torej zakonu in ne
bi imel zazelienega ucinka glede
podsodnosti zaznamek, ako bi bil
v njem imenovan drug kraj za tozbe,
nego je doloéen za placilo. Le navi-
dezna pa je razlika in torej zazna-
mek ustreza zakonu, ako doloca za
kraj tozbe kraj, na katerem ima so-
dis¢e svoj sedez, pa lezi kraj, ki je
dolo¢en za kraj pladila v okrozju
tega sodisc¢a. Izogibati pa se je te-
mu, da bi se dolo¢ila dva razli¢na
plaéilna kraja, a eden izmed njih pa
za kraj toZzbe. So vrhovne odloc¢hbe,
ki tudi v takih primerih priznajo za-
znamku po zakonu zahtevano sklad-
nost plac¢ilnega kraja s krajem toz~
be; je pa tudi takih — celo novejsih
— ki to zanikajo.

V praksi se je udomacilo zaznam-
ku sledeée besedilo: »Plac¢a in toZi
se V.....« (sledi ime kraja). Ta za-
znamek je pa sam na sebi nekaj
preozek. Pomeni prav za prav, da
se morejo na tem kraju podati samo
tozbe na placilo. Ne izraza pa, da
se smejo podati tembolj tudi vse
druge tozbe, ki izvirajo iz doticne-~
ga opravila. To pa redno nima
Skodljivih posledic. Saj oni, ki fak-
turo izstavi, redoma ozna&i kraj
svojega stanovalis¢a za placilni
kraj, pa ostane za toibe iz tega
opravila zoper njéga itak ta kraj v
veljavi po splosnih predpisih o pod-
sodnosti. ;

Tu bodi dovoljeno, mimogrede
pripomniti, da nekatere dunajske
tvrdke, namesto Dunaja v poslih z
nasimi drzavhani 1zven Slovenije
dolocijo za kraj placila in fozbe kak
kraj — v Sloveniji. To kaze, da ima-
y0 vedje zaupanje v tocnost nasega
pravosodstva, kljub vsem tezavam,
s katerimi se tudi mi borimo, nego
v svoje lasino, in se nadejajo, da na
ta naCin spesneje pridejo do svojih
pravic,

Pod fakiturno podsodnost, ¢im je
ustanovliena, pa spadajo vse tozbe,
ki izvirajo iz dotficnega pravnega
opravila. Ne forei samo tozbe, da
se ugotovi, ali pogodba obstaja ali
ne obstaja; ne samo tozbe, da se
pogodba izpolni ali razveljavi; da
se plac¢a odskodnina, ker se pogod-
ba sploh ni izpolnila ali ni izpolnila
prav. Ne samo toZba na placilo, ne
samo tozbe zoper prodajalca; tem-
ve¢ tudi tozbe zoper kupca, ki se
proti njemu podajo 1z dofi¢nega
pravnega opravila.

Ker je tak zaznamek dopusten po
zakonu samo v fakturah, je s tem
tudi Ze doloceno, kake vrste morejo
biti pravna opravila, glede katerih
ie mozna faklurna podsodnost. Gre
vedno samo za neposredno preved-
bo stvarnih dobrin (blaga) potom
pravnega posla: torej vedinoma za
kup in prodajo; a tudi Se za zame-
njavo, ako je na¢in pladila primer-
no izrazen z. besedami »protfi za-
menjavi z drugimi predmeti« ali sli¢-
no. Saj le v teh primerih se dobavi
blago in se posiljajo fakture. Ne
morejo se pa s to podsodnostjo uve-
liavljah zah’revkl_n. pr. iz odpremne
pogodbe, porostva, mezdnih po-
godb in sli¢nih; saj se v teh primerih
ne zahteva placilo za blago, temveé
za delo ob blagu ali z blagom. Ne-
merodajno pa je, ko gre za kup ozir.
zamenjavo, da li kupeec svojo trgo-
vinsko obrt vedoma opravlja bas z

Z napominjanim zaznamkom izrec¢no
oznacen za fakluro. Dovolj je, da je
res faklura v obrazlozenem zmislu.

Za ustanovitev takturne podsod-
nosti je dale treba, da naslovljenec
sprejme fakturo 2z omenjenim za-
znamkom brez ocitanja (graje). Na-
stane pa vprasanje, do kedaj je to
ocitanje podati, da je pravocasno
in da prepreci fakturno podsodnost.
— Zakon o tem nima nobene izrec-
ne dolocbe. lzven vsakega dvoma
pa je, da bi nasprotovalo zakonu,
ako bi kupec-mogel grajah fakturo
vsak cas, kadarkoli. Saj bi se po
tem nikdar ne moglo vedeh, ali ob-
staja podsodnost ali ne. Pac¢ pa se
v praksi borita za zmago dve mne-
nji. Po enem naziranju je dovoljeno
kupcu, da pocaka, da dospe blago,
iIn da se 3ele nato izjavi o fakturi.
To nazirame pa je nevzdrzno, Cas,
ko dospe blago, je povsem neodlo-
cilen. Saj si mora kupec tudi brez
blaga in njegovega ogleda bih na
jasnem, da li spreyme fakturni pogoj
placilnega in trznega blaga ali ne;
tudi je po § 88., 2. odst. jur. norme
dopustno, da se doposlje taktura z
ucinkom ze pred dohodom blaga.
Tudi sama graja blaga ni ocitova-
”lc fakturi po tem zakonitem dolo-
Cilu.

Drugo mnenje zahteva, da na-
slovljenec grajaj fakturo v onem
rcku, kateri je dan po zakonu zaf
sprejem ponudbe (oferta). To mne-
ne je pravilno in utemeljeno po
analogiji dolocil 88 862., 904. obé.
drz. zak. in ¢l. 319., 323., 347. trq.
zak. Treba je torej opraviti to oci-
tanje brez odloga, 1. ). kakor to za-
hteva in nanese poslovanje, ki je
redno poslovanje dobrega in skrb-
nega trgovca.

Cim je fakturna podsodnost usta-
novljena, ostane v veljavi, naj je tu-
di ena ali druga stranka pozneje
opustila opravljanje trgovinske obrh.
Tudi ¢e traja Se nadalje v prid in na
breme univerzalnega naslednika
prvotnih strank: saj podstavlia uni-
verzalni naslednik v i1movinsko-
pravnem pogledu osebnost svojega
pravnega prednika. Tudi zahieva-
joci upnik, kateremu je bila terjatev
preodkazana v poteg, more uve-
liavljati fakturno podsodnost, ka-
tero je mogel uveljavljali zaveza-
nec; saj ravna po & 308. izv. reda v
zastopstvu zavezanca. Toliko je pa
fakturna podsodnost vezana na
osebe, ki so bile neposredno ude-
lezene pri njenem ustvarjanju, da
prestane zoper singularnega na-
slednika kupeca, o katerem se paé
ne more reci, da je glede njega iz-
polnjen pogoj & 88/2. jur. norme,
namrec sprejem fakture brez oci-
tanja.

Razume se po sebi, da prestane
fakturna podsodnost z naknadnim

sporazumom med prizadetimi, da
se razveljavi. rst. -
Lot
M. Savié:

Nasa industrija in obrt.

(Nadaljevanije.)

Velike konfekcije na Dunaju, v
Pragi in v Prosnicu temelje na hisni
industriji in po njej ustvarjajo pravo
industrijo z izvezbanimi in zvede-
nimi delavkami, ki so voljine in v
polozaju, da delajo doma po ceni
dobro 1zdelano obleko. Take ugod-
ne kraje je treba pri nas najti, kakor
tudi delavke in delavce.

Da bi se mogel najti kraj, ugoc}en
za konfekcijo, je treba povprase~
vati v vseh krajih, v katerih se sedaj
izdeluje konfekcija. Vsak tak ugo-
den kraj je treba pospeSevali in.
vsak poseben talent za krojenje in
organizacijo dela dalje razvijati in
podpirati. Presoditi se mora sedanii
polozaj tam, kjer so prvi pocetki
hidne industrije Ze dani. Ker je ver-
jeno, da je vec tudi drugih krajev,
ugodnih za ustvaritev konfekcije, bi
bilo treba povsod, kjer bi bila dana
moznost, ustvariti konfekcijo, po-
svecati posebno pozornost. Poseb-
no bi bilo potreba pospesevat kon-

moske srajce in spodnje hlace fer
kombinacije, za mizne prte, zavese,
za delo s stroji, za izdelovanje ro-
bov in azurjev, moSke ovratice,
naprsnike in mansete; 2. za zenske
h_lnz:;; 5. za ofroske obleke: 4. za
finejSo mosko konfekcijo; 5. za
ostalo Zensko konfekcijo; 6. za iz~
delovanje rokavic; 7. otroskih ce-
velickov; 8. kravat itd. Kurzi naj bi
bili dnevni, vecerni, ali pa le ob ne-
deljah in praznikih in naj bi trajali
toliko ¢asa, kolikor je potrebneo,
da se delavka usposobi za razpe
vrste izdelkov. Prirejati bi jih mogl
tudi trgovci z oblekami in perilom.
Razume se, da je poleg tega po-
trebno: 1. da ima vsak trg zensko
delavsko Solo, kjer poucujejo udi-
iehgce.po 1zvrseni osnovni 3oli kro~
jenje in Sivanje; 2. da ima vsako
vecje mesto strokovno Solo; 3. da
so v velikih mestih visje 3ole s pen-
zijoni, kjer na) bi ucile najboljse
najboliSe moci, da se uéenke uspo-
sobijo za poslovodkinje ali uditelji-
ce po manjsih krajih in na nizjih
5olah; 4. da se v na$ih velikih me-
stih ustanove akademije za krojace
z vsemi specijalnimi strokami; 5.
da se vsaki delavec ali delavka, ki
je pokazala poseben dar, Sola na-
prej na drzavne stroske za speci-
jalne stroke, ali pa da se jim po-
vine siroske za potovanje in biva~
nje v inozemstvu, kjer bi se spo-
polnili v svoji stroki; 6. da se zaéne
1zdajah strokovni list za krojace;
7. da se sestavijo ali prevedejo vse
polrebne strokovne knjige za vsa-
ko posamezno stroko; 8. da se na-
loze na uvoz konfekeije ustrezne
carine, ker ravno za ustvaritev kon-
fekcije ne more biti povoda za iz~
govor, da bi ne imeli vsled velikik
instalacy kapitala. (Dalje prih.}

[rioveliski mremog i drva

dobavlja
DRUZBA »>ILIRIJA¢, LIUBLJAN
Kralja Petra trg 8, — Telelon !3;%;'
Placilo tudi na obroke!?

Trgovina.

Kdo sme prodajati denaturiran ¥pirit?
Po razpisu generalne direkeije posred-
nibh davkov z dne 19. februarja t L je
prepovedano prodajati denaturiran BSpi-
rit v vseh prodajalnah, v kalerih tofijo
pijate, na drobno ali na debelo. Potem-
takem je prepovedano prodajati dena-
turiran spirit v vseh onih prodajalnah,
v katerih se pijace pretakajo v manje
posode, kjer se pa pijale ne pretakajo,
se sme brez ovire prodajati tudi denatu-
riran spirit. Denaturiran gpirit smejo
lorej prodajati Specerijske trgovine, ki
prodajajo poleg ostalega blaga tudi al-
koholne pijace v zapriih, originalnih
steklenicah, ako se v prodajalni ne od-
pirajo in ne pretakajo v manjSe posode
in tudi v prodajalni ne polnijo.

Ukinitev uvozne prepovedi za sladker
iz Italije. Kakor smo Ze svojedasno po-
ro¢ali, je Italija izvozno prepoved v zad-
njem Casu izdatno omejila, po najnovej-
§ih porofilih pa namerava Italija ukiniti
uvozno prepoved izza dne 1. avgusta L L
brez vsake omejilve.

Direktni transporti lesa za Anglije.
s Intercontinentale«, jugoslovanska trans-
portna in -prometna d. d. v Ljubljani,
naznanja, da bo parnik »Cypriac ken.
cem tega in zatetkom drugega mesesa
vkreaval v Trstu blago za angleike luke
Belfast in Glasgow. Za transporte lesa
se bodo ratunale sledete postavke: me-
hek rezan les do 6 m dolZine od Bord
Trst do Belfast Bord, oziroma Glasgow
Bord Sh 62/6 per Standart, pristevii pri-
stojbine ukreanja Lit 1.50 za m?® -Trd
rezan les do 6 m dolzine: od Bord Trst
do Bord Belfast in Glasgow Sh 85/1 za
1000 kg, pristevii pristojbine ukrcanjs
Lit 2.560 za 1000 kg.

Cehoslovaska trgovinska bilanea za
prve &tiri meseee 1. 1924, Aktivum &e-
hoslovatke trgovinske bilance za nazna.
teni tas znaSa 4508 milijonov krom.
Vrednost uvoznega blaga je znaZala
4,904,475.000 K. izvoZenega blaga p=
4.453,652:.000 K. CeSkoslovaika je ve¥
blaga uvozila nego izvozila iz nastop-
nih drzav: iz Belgije za 6 milijonov,
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“iz. Francije za 81 milijonov, iz Itali-
je za 142 milijonov, iz Nemcije za 617
milijonov, iz Nizozemske za 28 milijonov,
iz Poljske za 31 milijonov, iz Amerike
zx 51 milijonov-in iz ostalih drzav za 56
milijonov. Izvozila pa je vet nego uvo-
zila: na Ogrsko za 137 milijonov, v Av-
strijo za 7568 milijonov, na Rumunsko za
142 milijonov, v naso kraljevino za 161
milijonov, v Svico za 23 milijonov in na
Angleiko za 243 milijonov.

Velesejem v Lyonu. — Nafa vlada je
sklenila osnovati v Lyonu lasino gene-
ralno zaslopniitvo, ki naj omogoti ¢im
vije trgovske stike nase drzave z lyon-
“akim Lrzigéem in sosednimi pokrajina-
mi. ZastopniStvo bo imelo tudi nalogo,
da posreduje za nafe inleresente &im
ugodnejia mesta na lyonskem velesejmu.

Konferenca d¢ehoslovaskih in severo-
atalijanskih trgovskih zbornie. Ob priliki
otvoritve velesejina se je vriila dne 7.
Junija t. 1. v Padovi tudi konferenca te-
hoslovaskih in severoitalijanskih zbor-
nic, katere se je od ¢ehoslovaske strani
udeleZilo pod  vodstvom trgovinskega
“ministra ing. Novika Stevilno zastopstvo
gospodarskih krogov. Na konferenci se
je sklenilo ustanoviti poseben stalen od-
Hor, ki ima nalogo, da prouéuje medse-
“bojne razmere in stavi predloge, potreb-
ne za ustvaritev ¢im oZjih trgovskih sti-
kov. Odbor se namerava v prvi vrsti pri-
zadevati za uvedbo direktnih tarifov in
za izvrsitev sklepov, sklenjenih na kon-
“Terencah v Porto- Rose, Milanu in Ge-

D0Vi,
Industrija.

Nova tovarna za umetno svilo. — Cen-
“drala industrijskih korporacij kraljevine
SHS v Beogradu naznanja, da bo s 1.
julijem . 1. zatela obratovati nova to-
varna za umeino svilo Vasa Srdanovié
. Kabrhel v Panéevu. To bo edina na-
cionalna tovarna le vrste v Jugoslaviji.

Delavnice bivie juine #Zeleznice. —
“Upravni odbor Donavsko-savsko-jadran-
- 3ke Zeleznice (prejSnje juine Zeleznice)
aamerava pretvoriti delavnice na Du-
maju in v Gradeu v zasebno delniko
druzbo. Nova druzba, ki je v ozkih stikih
z delnisko druzbo »Metalum« v Berlinu,
“hote izdelovati povsem druge produkte,
{(.aiu:r iih izdelujejo sedanje delavnice.
Sedanje delovanje kljub velikemu obse-
®u in visokim investicijam ne donasa
nikakega dobitka.

Kriza poljske tekstilne industrije. Na
Poljskem se splosno obéuti veliko po-
Manjkanje gotovine, ki je nastopilo s
stabilizacijo valute. Osobito teiko staliste
ima tekstilna industrija, kateri povzro-
#a celo izplalilo mezd velike tezave.
Vlada je za omilenje krize narotila vei-
je mnoZine blaga, vendar jih industrija
me more izvriiti, ker nima sredstev za
aakup sirovin. Pritakuje se, da bodo
fudi najvecja podjetja v doglednem ¢a-
#u prisiljena odpuséati delavstvo,

Carina.

Blago z Reke. — Generalna direkcija
«warin je odloCila, da se blago, ki je re-
skega izvora, carini po minimalni carin-

ski tarifi.

Naért uvozne carinske tarife dovrien.
~— Komisija, ki je v Generalni direkeiji
~rarin izdelovala naért uvozne larife, je
* dokondala svoje delo. — Naért je bil ta-
kaj predlozen ministroma za finance in
\“ trgovino in industrijo na proutevanje.

SOVA uvozna tarifa predvideva znatno
- Povetanje carinskih postavk na poedine
“Wvozne predmete.
_ Omejitev carinjenja v Boh. Bistriei. —
4%z dne 1. junija t. 1. je omejeno cari-
_Ajenje za izvoz v Ilalijo namenjenega
dlaga na postaji Boh. Bistrica-Jezero na
“Dastopni nadin: Na postaji Bistrica-Boh.
dezero se smejo cariniti le posiljke, od-
dane na postajah na progi med postaja-
@i Dobrava-Vinigar in Bistrica-Boh. Je-
Zero, namenjene za izvoz preko Podbr-
da. Tzvozno carinjenje vseh pogilik, od
danih na drugih postajah, se mon: t;pm:
¥iti najkasneje na postaji Jesenice, ako
s¢ ne opravi Ze na kateri prej§njﬂ’1 po-
staj, Na postajah pred Jesenicami se ne
smejo sprejemati tovorni listi, na kate-
* rih oznati poSiljatev, da Zeli ocariniti iz-
wozno blago v Bistrici-Boh. Jezero. Za-
interesirane stranke, katere imajo uve-
¥enja o zavarovanju valute deponirana
Pri carinarnici v Bistrici, naj izposlujejo
odposiljatev teh za uvozno carinjenje po-
“#rebnih uverenj na carinarnico na Je-
“enicah ali na katero drugo carinarnico
“@a progi pred Jesenicami.

Davki in takse.

Kuluk, — Dolofila o kuluku, ki so se
uveljavila s finanénim zakonom o pro-
raCunskih dvanajstinah za mesece julij,
avgust in september 1. 1928., so se uki-
nila s ¢l. 289, finanénega zakona za leto
1924./1925. Hkratu se je prepustilo ob-
lastim, okrozjem, Zupanijam, okrajem in
obtinam, da vzdriujejo ceste, poverjene
njih upravi in vzdrzevanju, ali z dokla-
do ali s kulukom na natin, kakor to od-
redi minister za zgradbe s posebnim
pravilnikom. Ta pravilnik je mimster za
zgradbe Ze sestavil in se v doglednem
tasu objavi v Uradnem listu.

Ob¢inske nabave in davek na poslovni
promet. — Finanéna delegacija v Za-
grebu je v nekem konkretnem primeru
odlotila, da obtinske blagajnice ob iz-
pla¢ilu obEinskih dobav niso doline po-
brati 1% davka na poslovni promet in
1% prispevka za nabavljalne zadruge,
ampak je ta dolinost omejena le na dr-
7avne blagajnice ob izplatilu drzavnih
nabav.

Davéno okrajno oblastve v Ljutomeru
razglasa: Objavlja se, da je davek na po-
slovni promet za davino leto 1923 in
1924 in naknadno za davéno leto 1922
za novo pricete obrate, po doloéilih za-
kona o davku na poslovni promet z dne
31. januarja 1922, Ur, list 5t. 20, za poli-
titni okraj Ljutomer odmerjen. Davén
zavezanei se opozarjajo, da lahko vpo-
gledajo odmerni izkaz pri pristojnem
davénem uradu ali pa razen Krajevne
obéine Ljutomer in Gornja Radgona lu_@i
pri pristojni ob¢ini v ¢asu od 21. junija
1924 do vitetega 5. julija 1924, V smislu
¢lena 10. cit. zakona so izgubili pravico
pritozbe oni davéni zavezanci, ki na
splosni poziv za davéno leto 1923 z dne
1. julija 1923, 8. 1033/1928, odnosno za
daveéno leto 1924 na poziv delegacije mi-

‘nistrstva finance z dne 18. januarja 1924,

&t. AT 2834/1928 niso vloZili prijave ali
pa ne v dolotenem roku. Pravica pri-
tozbe je razvidna v odmernem izkazu.
Predpis davka na poslovni promet onim
zavezancem, ki imajo pravico pritozbe
in ki v 15 dneh po preteku roka za vpo-
gled odmere, to je do vitetega 20. julija
1924, ne vloze priziva ali pritozbe pri
davénem okrajnem oblastvu v Ljutomeru,
postane pravomoéen. Obenem se davéni
zavezanci opozarjajo, da je vedéina na
predpise za leti 1923 in 1924 Ze v smislu
§ 5. zak. z dne 9. marea 1870, drz. zak.
&. 28, kaj na ratun vplacala ter jim
davéni urad po sedanjem predpisu pla-
¢ilo izravna in da bodo imeli nekateri
zaostanke. nekateri pa preplacila.

Promet.

Prometna konferenea. Vieraj, dne 23.
junija se je vrsila na zelezniskem ravna-
teljstvu v Beogradu, konferenca vseh Ze-
lezniskih ravnateljev in njihovih po-
moénikov, natelnikov in strokovnjakov,
na kateri se je razpravljalo o splodnih
prometnih vprasanjih, posebno glede
prihodnje izvozne kampanje.

Zelezniski promet v trzafkem prista-
niféu. V Trst je v mesecu marcu t. L.
doslo po Zeleznici 1,176.886 q blaga, iz
Trsta pa se je z Zeleznico odpeljalo
1,711.340 stotov. Celoten promet je zna-
sal 2,888.226 q, dotim je znaSal v istem
mesecu leta 1923.<le 1,530.469 q. Povi-
sek znaga torej 874 %. Promet v marcu
t. 1. daleko presega tudi predvojni pro-
met, ki je n. pr. v mesecu mareu t. 1.
znadal le 2,300.179 q. Na dan se je v
mesecu marcu L 1. nalozilo in razlozilo
povpreéno po 931 vagonov. V Trst je do-
§lo najvet blaga iz Ttalije (404.778 q),
iz Cehoslovaske (302473 q), iz Avsirije
(230.242 q) in iz na%e kraljevine (163
tiso¢ 514 q in 1250 komadov), iz Mad-
zarske (59.776 q) in iz Nemdcije 12.598
stotov. V trzaskem ZelezniSkem prometu
ima Cehoslovaska Ze mad S&tiri mesece
prvo mesto med tujimi drzavami.

Iz nadih organizacii.

Natelstvo trgovskega gremija v Ll.ubq
ljani razglaga: V zadnjem Casu se &ujejo
v krogu naSih trgoveev razne pritoibfa,
ki jih gremiju ni mogote zasledovali in
presojati, ker se to dogaja v zasebnih
Pogovorih. Nagelstvo gremija smatra za
dolZnost, opozoriti te kroge, da se ne
drie v ozadju, ampak da mu predloZe
2voje predloge, pritozbe in nasvete, ker
je le-to poklicano, da &iti njihove inte-
rese. Vsak nasvet, ki naj pomore od-
Straniti kateresibodi nedostatke v trgo-
vini, in vsak umesten predlog bo nacel-
stvo uvaZevalo in ga z veseljem pozdra-

vilo. Gotove ima vsak iz skuSnje kak
prakticen predlog ali idejo, ki bi se
mogla presoditi in uveljaviti, rafuna pa
zato na uvidevnost in pomot vsakega po-
sameznika, ker le na la nacin se more
vsestransko proutiti poloZaj nase trgo-
vine, Meslo da se tedaj pavialno kriti-
zira, naj skusa vsak doprinesti svoj de-
lez k skupnemu delu za napredek in
procvit trgovine s koristnimi predlogi in
nasveti, Nacelstvo gremija vabi zalo vse
trgovee brez razlike, da mu pomagajo
pri izvrievanju njegove teike naloge in
da mu sporoée svoje pritozbe, da jih
mnore prouditi in jim po moZnosti ugoditi.
Da more gremij dobiti temeljit in vse-
stranski pregled glede teh nedostatlkov
in da se mu omogoti z intervencijami na
odgovornih mestih iste odstraniti, je
predvsem potrebno, da se pavialno ne
kritizira, ampak da se mu sporofe ¢im
podrobneje vsi konkretni primeri
zaviadevanja pri uradovanju, Sikanoznih
odredb in predpisov glede prometa in
manipulacije pri javnih uradih, Zelezni-
cah, po#ti, brzojavu in telefonu, carinar-
nicah, denarnem prometu itd. in da mu
gredo vsi na roko s koristnimi predlogi
in nasveti, kako te Kkrivice odstraniti,
oziroma prepretiti. Le tako bo mogote
ustre¢i vsem Zzeljam in raznim pritoz-
bam,

==

Razno.

Posledice vpeljave stalne valute na
ruskem denarnem trgu. Agencija Rosta
poroda, da je upeljava stalne valute oma-
jala neuradno borzo, tkzv. »&rno borzo<.
Cena zlatega denarja prejénjega reZima
i¢ padla na nominalno vrednost, tudi
delar in Eterling sta slabfe kvotirana
kakor po sedanjem uradnem in predvoj-
nem tecaju.

Mesto tajnika za borzno razsodiie
razpisuje Ljubljanska borza. Ponudniki
naj navedejo dokaz o: 1. jugoslovanskem
drzavljanstvu, 2. dosedanji neoporeéno-
ti, 3. dovrSenih pravnih Studijah, 4. spo-
sobnosti za sodnijsko sluzbo (dokaz o
polozenem praktitnem sodnijskem izpi-
tu), 5. vetletni sodni praksi posebno pri
trgovskem sodistu, 6. znanju jezikov.
Detajlirane ponudbe z navedbo referenc
in zahtevkov do konca junija 1924. na
tajniStvo Ljubljanske borze za blago in
vrednote, Kongresni trg 5t. 9, L.

Zastavnostna licitacija v Mariboru <e
vrii 9. julija 1924 v Zastavljalnici v Ma-
riboru, Gosposka ulica 46 in sicer se
bodo prodajali efekti Stev. 12,075 do
14745 in dragocenosti Stev. 17.010 do
12!‘1:81‘1. kalere se ne prepisejo ali zame-
njajo do 5. julija t. 1. — Dne 7. in 8. ju-
|ijaI ostane zavod zaprt za strankin pro-
met.

Nameravani velesejem v Beogradu —
se letos ne vrii. — Vsled premalega ta-
sa za pripremo velesejma v Beogradu
se isti letos ne vrdi. '

Stnti.stikn brezposelnosti. — Na Polj-
skem je bilo po stanju dne b. aprila t. L
107.741 oseb brezposelnih, do#im jih je
bilo dne 1. januarja t. 1 le 67.581. Ste-
vilo je Ze v prvem mesecu narastlo na
100:530, doseglo dne 8. marca t. 1. naj-
visjo izmero 118.247, a je proti koncu
meseca marca t. l. je padlo na 112,583, —
vV Avs?riji se je Stevilo brezposelnih
oseb, ki je znagalo koncem meseca janu-
arja t. 1. Se 119.766, znizevalo od meseca
do meseca in je znasalo koncem meseca
apr.ila le Se 84.180. Tekom meseca apri-
la je d_nhilo 22,730 brezposelnih oseb zo-
pet primerno delo. — V Belgiji je bilo
dne 5. aprila t. L le 18.755 oseb brez-
poselnih, to je le priblizno 3.7% vseh
pri  bolnigkih blagajnah zavarovanih
oseb. Brezposelnost je zadnje mesece
stalno na istj viSini, ker je bilo v me-
secu lebru&rju L. . 3.8 in v mesecu mar-
cu t. L 358 vseh zavarovanih oseb brez-
ppsellnih. — Na Anglegkem brezposel-
nih in konsumnih, 24 mlekarskih, 25
nost i2za jeseni prejénjega lela stalno
naza-iluje. V septembru L 1923. je zna-
%ala' se 11.3%, koncem leta 9.7%, koncem
aprila pa le % 7.5% v strokovnih zve-
zah vilanjenih oseb.

Sajenje sladkorne pese. V 1. 1924, je
v Evropi posajenih 1,093.000 ha zemlje
s S}.a-dkﬁmo peso, docim je bilo 1. 1023,
pngfajanih 8 to peso le 1,634.000 ba. V
nasi driavi je letos posajenih s sladkor-
no peso 45.000 ha, 1. 1923. pa je bilo po-
sajenih le 20.000 ha.

Zadruina zveza v Ljubljani je imela
koncem leta 1928, 508 ¢lanic, od katerih

i je bilo 267 kreditnih zadrug, 81 nabav-
kmetijsko-strojnih, 26 obrinih, 17 razmih
in ena osrednja zadruga. Te zadruge so
imele koncem leta 1923. pri Zvezi 34
liso¢ 694 delezev v znesku 86.735 Din.

Za&cita akeijonarjev v Rumuniji. Po
vesteh iz BukareSte se namerava izdati
nov zakon, ki naj bi &itil interese akci-
jonarjev in akcijonarskih manjsin proti
veleakeijonarjem in iz njihovibh vrst iz-
hajajotih upravnih svetov,

Nemike indeksne d&tevilke. Uradna
indeksna Stevilka za veletrgovino je
znasala dne 3, junija t. 1. 118.4 totk na-
pram 120 totkam dne 27. maja t. 1. Dr-
zavna indeksna Stevilka za preZivljanje
je bila dne 4. junija t . 1. 1.13 biljonkrat-
ni mnogokratnik predvojnih cen. Po-
vpretna indeksna Stevilka v mesecu
maju je bila 1.15, v aprilu pa 1.13.

Mariborska klavniea. Radi previsokih
klavnih pristojbin in pristojbin za hla-
dilnico so izvoznidarji zaceli klati pri
veleposestniku Veleju v LajterSperku, a
kljub temu ima mariborska mestna klav-
nica preobilo dela, ker sta Holandska in
Avstrija glede Zivine navezana na Jugo-
slavijo, pa tudi Cehoslovaska je primo-
rana sedaj nabavljati Zivino iz Jugo-
slavije.

Trina porocila.

Mariborsko sejmsko porotilo (21. ju-
nija). — Dne 20. junija t. 1. se je pripe-
ljalo na sejem 231 svinj in 3 koze. Pro-
dajale so se po komadu, in sicer: 5 do
6 tednov stari prasi¢i po 137.50 do 225,
7 do 9 tednov stari po 250 do 300, 8 do
4 mesece stari po 650 do 700, 5 do 7 me-
secev stari po 750 do 950, 4 do 10 me-
secev stari po 1050 do 1200, 1 leto stari
po 1500 do 1875 Din. 1 kg Zive teZe 15
do 17.50, 1 kg mrive teze 20 do 23.75,
koze komad po 250 do 350 Din. Prodalo
se je okoli 140 komadov.

Trine cene za meso v Ljubljani. (156.
junija). Govedina: V mesnicah po mestu
20—26. Na trgu: 1 kg govejega mesa 1.
2325, 11. 18.560—23. Teletina: 1 kg te-
le¢jega mesa 1. 27.50—20, 1I. 25—27.50,
1 kg jeter 20—30, 1 kg pljud 24—25, Svi-
njina: 1 kg presicjega mesza [. 32.50, IL
30, 1 kg pljué 14—15, 1 kg jeter 25—30,
1 kg slanine trebusne 25, 1 kg slanine,
ribe in sala 29, 1 kg slanine me3ane 27
do 27.50, 1 kg slanine na debelo 27 do
27.50, 1 kg amerikanske masti 28—30,
domage 35—40, 1 kg Sunke (gnjati) 40
do 45, 1 kg prekajenega mesa 1. 43, II.
30. Drobnica: 1 kg koStrunovega 18 do
20, 1 kg jagnetine 25. Klobase: 1 kg kra~
kovskih 56, debrecinskih 56, hrenovk 42,
1 kg pol prekajenih kranjskih 50 Din.

Cene za perutnino v Ljubljani. (15. ju-
nija).1 piséanec majhen 22.50—25, veéji
27.50—30, 1 kokos 40—50, 1 petelin 40
do 45, 1 domac¢ zajec majhen 10, vegji
17.50 Din.

Cene za mleko, maslo, jajea in sir v
Ljubljani. (15. junija.) 1 liter mleka &
do 4, 1 kg surovega masla 50, 1 kg masla -
50, 1 kg bohinjskega sira 56—60, 1 kg
siréka 12, eno jajee 1—1.25 Din.

Trine cene za meso v-Mariboru. 1
govejega mesa 1. 25—27, 11. 22—24, IIL
19—21. Teletina: 1 kg teletine 1. 25—27,
I1. 19—24, 1 kg jeter 20, 1 kg pljud 16
Svinjina: 1 kg praSitjega mesa 25—35,
1 kg sala 32.50—34, 1 kg jeter 14—15,
1 kg sveZe slanine 30—35, 1 kg papri-
cirane 36, 1 kg prekajene 36—37.50, 1 kg
masti 32.60—37, 1 kg prekajenega mesa
41—48, 1 kg Sunke 48—55. Drobnicas
1 komad kozlita 100. Klobase: 1 kg kra-
kovskih 50, debrecinskih 31, brunsviSkil
25—26, hrenovk 385, kranjskih 48, 1 ko-
mad prekajenih 6—7 Din.

Cene za perutnino v Mariboru. (15. ju-
nija). 1 pistanec majhen 18, 1 _pistanee
velik 86, 1 kokoS 40—65, 1 raca 40, 1 gos
75, 1 puran 120 Din.

Cene za mleko, maslo, sir, jajea v Ma-
riboru. 1 liter mleka 3.50—4, 1 liter sme-
tane 15—18, 1 kg surovega masla 44 de
46, 1 kg masla, kuhanega 50, 1 kg emen-
talskega sira 150, 1 kg polementalskega
70, trapistnega 30—35, grojskega 35, til-
sitskega 35, 1 kg parmazana 150, 1 kos
sircka 5—9, 1 jajce 1.25—1.50.

Zagrebiki trg z usnjem in koiami.
(17. t. m.). Zaradi baisse na zunanjih tr-
gih padajo cene sirovim koZam tudi pri
nas. Trgujejo se: goveje koZe, dalmatin-
ske in bosanske 13—14 Din, lahke raz-
litne 15—16 Din, teZke 17—18 Din, te-
letje najved po 30 Din za kilogram. Isto-
teko nazadujejo cene izdelanim koZam,
\ osebno vache-podplatom. Cene: jermen-




Wtran 4. TRGOVSKI LIST, 24, junija 1924. Stev. T4.

ski kruponi 110 Din; vache-kruponi,
lahki 75—78, teiki 82—85; vache-polo-
vice, lahke 58—60, tezke 64—66, vratovi
43—45, likanee (blank), &rni 70; kravie
usnje, zolto 100—105, ¢rno 98 do 102 Din

Dobava svinea za plombe ali svinéenih
plomb, Pri ravnateljstvu drzavnih ze-
leznic v Subotici se bo vrsila dne 3. julija
t. L. ofertalna licitacija glede dobave 4000
kg svinea za plombe ali 4000 kg gotovih

Dobava krp in preje za ¢itenje. —
Pri ravnateljstvu drzavnih Zeleznic
Subotiei se bo vrdila dne 11. julija t. L
ofertaluna licitacija glede dobave 10.000

MBUDDHA( L >

32 233 BUODI A

C - kg krp in 10.000 kg preje (kutine) za
za kilogram; kravji boks 18—20; teletji 2 ‘ZM‘ZEE% MM W| svinéenih plomb. tistenje, g pre )
boks, ¢rni, A 27—28, B 25—26, C 23 Jo | @ ) Vg o G Dobava izelezne plocevine. — Pri rav- Dobava raznega orodja, — Pri ravna-
24, barvani 36—38 Din za kvadraini ¢e- | rrape Ry C———— '

velj; jermena, domata Ia. 140—145, 1I.
135—140 Din za kilogram.

Gibanje cen v Belgiji. — Indeksna
Stevilka za trgovino na drobno je izka-
zala dne 15. januarja 1923 — 383, dne
15, januarja 1924 — 480, dne 15. febru-
arja t. 1. 495, dne 15. mareca t. 1. 510 in
dne 15. aprila t. 1. 508 to¢k. — V glav-
nem mestu (Bruselj) je indeksna ste-
vilka za priblizno 20 tock visja,

S A |
BEMEBE i = hiatsw i@ S

Dobava, prodaja.

Dobava raznega olja.
drzavnih rudarskih poduzeéa v Sarajevu
sprejema do 25. junija t. 1. ponudbe gle-
de dobave strojnega, cilindrskega, vul-
kanskega in dinamos=olja.

Prodaja lesa. — Direkeija sum v Sa- |
rajeva bo prodala dne 10. julija t. 1. pri-
blizno 25.000 kubi¢nih metrov iglastega

Direkeija

nateljstvu drzavnih zeleznic v Zagrebu
s bo vriila dne 10. julija t. L ofertalna
licilacija glede dobave 104.000 kg 7elez-
ne plocevine,

Dobava loja. — Pri ravnateljstvu dr-
zavnih zeleznic v Subolici se bo vrsila
dne 11. julija L. L. ofertalna licitacija gle-
de dobave 1500 kg loja.

Dobava gumi-arabika. — Pri upravi
drzavnih monopolov v Beogradu se bo
vrzila dne 11. julija t. 1. ofertalna lici-

| tacija glede dobave 8000 kg gumi-ara-

bika v zrnih.

teljstvu drzavnih Zeleznic v Zagrebhu se
bo vrsila dne 12, julija t. 1. ofertaina li-
citacija glede dobave raznega materijala.

Dobava ur za merjenje brzine. — Pri
ravnateljstvu drzavnih Zeleznic v Zagre-
bu se bo vrsila dne 11. julija t. 1. ofer-
talna licitacija glede dobave 35 komplet-
nih ur za merjenje brzine (sistem Haus-
hiilter).

Predmetni oglasi z natanfnej8imi podatk:
s0 v pisarni trgovske in obriniske zbornice
v Ljubljani interesentom na vpogled.

lesa na panju,

Dobava preje za masenje. — Pri rav-
nateljstvu drzavoih zeleznic v Subotici
se bo vrsila dne 10. julija t. 1. ofertalna
licitacija glede dobave 3000 kg preje za
masenje (kudelja za zaptivanje).

Dobava cinkove in pocinkane plode-
vine. — Pri ravnateljstvu drZavnih Ze-
leznic v Subotici se bo vréila dne 10. ju-
lija t. 1. cfertalna licitacija glede dobave
1000 kg cinkove plotevine in 6000 kg
pocinkane plotevine.

Dobava ploéevine, Pri ravnateljsivu
A draavaih Zeleznic v Zagrebu se bo vriila
dne 9. julija t. 1. ofertalna licitacija glede
dobave 1.450 kg medene in 2.000 kg ba-
krene plocevine.

R——

Razglednice

M vseh vrst, pisemski, kancelijski,
m koncepini,  irgovski,  svilen,
o krep, gladilni, stekleni, ovojni,
8 mascobni, pergament, kredenc-
an in fafel (barvan) papir, pa-
m pirnate servijele, vpisalne knji~
=2icc. nolese ter barvice pri-
' poroca
velelrgovina QOsvald Dobeic,
m Liubljana, Sv. Jakoba irg 3k 9.

: FRANCKOVEGA :
ime

»Pravega
datka« in sicer:
&ek« izraZzajo se posebno na novi, rjavo-modro-
beli etiketi za zabojéke. — »Pravi :FRANCK:

kavnega pri-
»Franck« in »kavni mlin-

Y DVOINO

e e T T T I L Lt e

¥ SUADMA KAVA z mlintkom« je nenadkriljiv v aromi, olfusu in
5 = ¢ . Dobava konoplje za masenje. Pri rav- izdatnosti, —
A I A nateljstvu drzavnih zeleznic v Zagrebu

TVORNICA ZITNE KAVE,

YTLEPRAZARNA ZRNATE KAVE, se bho vrsila dne 7. jlllija R ofertalna

WEEREELEsE

GLINCE PRI LJUBLIANI. ¢ licitacija glede dobave 10.000 kg ko-
o) ﬁ&-ﬁﬂ" QAQ AN noplje za masenje.
% | TVRDKA Yeietrgovina §

Mestr raninica ublanska |j| .V O L Med

LJUBLJANA

VYeletrgovina Zita In
mievskih Izdelkowv

priporoca iz svoje zaloge
vse vrsie pSenicne

na prodaj

1300 kg (1100 kg ajdovega
in 200 kg akacijevega)

Stefan BAKAN

Nedelica, p. Turnisce

(Gradska Stedionica)
v Ljubljani.

STANJE VLOZENEGA DENARJA preko 90 milijonov di-
narjev ali 360 milijonov kron.

SHRARDN

v Ljubljani

priporoda
SPREJEMA VLOGE na hranilne knjizice in lekoéi racun moke najboljsih Prekmurje
proti najugodnejSemu obrestovanju. banaskih ( ie) §pecerijsko
ZLASTI PLACUJE za vloge proli dogovorjeni odpovedi v S blago
tekofem racunu najvisje mogoce obresti. mlinov, ~EEINTY WY g
JAMSTVO za vse vioge in obresti, fudi tekoega racuna, oirobe, koruzne _ raznovrsino Zganje
je ve¢je kakor kjerkoli drugod, ker jaméi za nje poleg in ajdove izdelke, kaso TISKARNA moko
lastnega hranilniénega premozenja Se ieSpreni nadalie p'ée“ico’ ERKUR“ in de¥el idelk
n dezeine pridelke
mesto Ljubljana - : : M
S jublj koruzo, oves, fizol &4 raznovrstno

z vsem premoZenjem in davéno moc¢jo. Ravno radi itega Trg.-ind. d. d.

S

in druge

nalagajo pri njej tudi sodis&a denar miladoleinih, - . 2 i rudninsko vodo

Fupni uradi cerkveni in ob&ine ob&inski denar. poljske pridelke. : L]UBL]&NA - f Lastna pra¥arna za kavo |

Nasi rojaki v Ameriki nalagajo svoje prihranke najve¢ v Telefon 3lev. 449. Simon 0"390‘0“3‘*“ ulica in mlin da diSave z clek-
nadi hranilnici, ker je Brzojavi: YOLK. st. 13.

tri¢nim obratom.

Hisa in
gostilna

denar popolnoma varen. ZAHTEVAJTE PONUDBE 1

.

...............................
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Tiska fasopise, poset-
nice, knjige, brodure,
letake, cenike, pravila,
lepake, vse trgovske
inuradne tiskovine itd.
v enl in v ve& barvah

.

X

—_—_—
-

WOy
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 okraski, mrivaski cevlji, Zepni
% robei, razni irakovi, vezenina,
s ¢ipke, nogavice, olroske ce-

pice, sukanec, modere, vilice Lastna knjigoveznica

;5 e 5 3 Enonadstropna hifa s staro gostil-
= 3 i arcnac, ) N e pavola 2V s o, pripravaa tudi s vsako drugo
= $ vezenje, elastika,  podpetniki 3 d obrt, ob deZelni cesti, v bliZini Ze-
= tovarna $ JElcrnac in razni ‘gumbi vedno § ticnl lemifke postaje v Koleviu, _se
= v veliki izberi pri tvrdki  § Rodun pri poil. ek, zavadu g;:ﬁ)ml_ et ?ﬁdﬁt'ggﬁpmfma
= . . . - . x gt < it. 13.108 Pia, lep ve, irav-
= vinskega kisa, d. z o. z.,, Ljubljana, nudi O B 4 | [_"““ in' goud- — Pojasnila daje
= § rivens® % T T it $ | Lormunen, summm. tiskarna J. Pavliéek v Kogevju,

- najfinejsi in najokusnejSi :
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namizni Kis iz pristnega vina, E(f e 2 & PIOMENI LAVOU £ NBIION0.0. VLJNDIDI
, ¢ Jos. Petelinc §
ZAHTEVA)TE PONUDBO'! E L.J b ring E PREMOG
= = % O | e o 1 8v. Petra nasip 7. iz slovenskih premogovnikowv
= TEhmtno In hlgllemtﬂo nalmoder' =Nnihnlj§i givalni ptroji v vseh ‘ vseh kakovoshi, v celih vagofih po origingnih cenah premo-
= H . k- l o l avu- !opnmnh Gri!lle':, Adler b’:! govnikov za ci%qlt}f.o _upombgé kakor t!udl;e] za industrijska
= dbinsk i rtn : podjelja 1n razpeCcava na debelo
~ neje urejena kisarna v Jugoslavili, = 3R e s fR U i e g T
Pisarna: Ljubljana, Dunajska cesta 3t. 1a, Il nadstropje, samezne dele za vse sisteme. = vsake vrste in vsakega izvora ler priporota posebno prvo-
= === ——— En grosl E vrsini &eskoslovadki in angledki koks za livarne in domaéo
= = GnENRNSEEEEERESNTABREEY uporabo, kovaski premog, ¢rni premog in brikefe.
v e = ‘;. S . Naslov: ; 3 :
Narocajte in razSirjajte Prometni zavod za prsmng d.d.v Ljubljani
; 74 ! MikloSiteva cesta 31.15, IL nadstr.
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{ Lasinik in izdajateli: sMerkure, trgovsko-industrijska d. d., Ljublijana. — Odgovormi urednik F. JERAS



